ManuelBarceld apechuga con el mito de Dario Fo

‘No es Dario Fo el creador italiano que conquistd para
siempre al publico barcelonés desde el Grec, pero Manel
Barcelo consigue poner en pie tres historias parédicas,
criticas y divertidisimas del inolvidable «Mistero Bufo».

«La Tigressa | d'altres
histériess, de Dario Fo. Tra-
duccién de Joan Casas. Inter-
pretada por Manel Barceld.
Direccién de José Antonlo Or-
tega. Sala Villarroel.

PATRICIA GABANCHO

Elegante, plastico, actor
hasta el tuétano, omnipresen-
te, genlal, acaparador de re-
cursos, lacido y revulsivo. No
se confundan. Estoy hablando
.de Darfo Fo, este mago con-
tempor&neo que crea teatro a
partir de tres elementos des-
nudos: palabra, gesto e Inten-
cién. No ie hace falta nada

mas para convertir su torrente .

de Inspiracién popular en ar-
ma. Las historias miticas Ja-
maés contadas se vuelven his-

torletas criticas, la escena es’

una tribuna sin panfieto, la risa

se hace subversiva. Esto es el

«Misterlo Bufo». Pas6 por el
Grec y se convirtié en mito, el
publico se rindi6 a la evidencla
de un creador auténtico que
provoca a fuerza de transfor-
mar la conclencia en carcaja-
da y la carcajada en conclen-
cla.

Y de ahi la nostalgla. Darlo

“Fo ha contribuldo a sanear

més economias teatrales en
Barcelona que todas las Insti-
tuciones subvencionadoras
juntas. Es la mejor garantia de

- cualquier cartelera. El publico
.—asl, en masa, hasta abarro-
-tar la sala- no se plerde una:

Le es Igual que se repesquen
las comedias como que se tire
de beta del indomable «Miste-
ro Bufo~, que es lo que hace
Manel Barcel6. El publico

“qulere -encontrarse otra vez

con la risa Inquisitiva del Italla-

.no y.va probando todo lo.que

le dan. Y el encuentro méas o

menos se produce. Los textos’
- de Darlo Fo son asl, generosos

y a disposiclén. Tlenen la gra-
cia metida en la entraiia.

No va todo este prélogo en
contra de los méritos de Manel
Barcel6, faltarla méas. Es casl
un tributo: a la Inteligencla
para buscarse un tal libretista
en el momento de enfrentar su
primer compromiso serio con
la escena y, sobre todo, a su
capacldad para no aseslnar lo
que de Darfo Fo hay en esta
«tigresa». Qua no es mucho,
porque Manel Barceld, al fin y
al cabo, un Imitador nato, ha
hecho una imitaclén distancla-
da. No juega a ser el maestro,
sino a seguirlo de lejos: a
dejarle claro al pblico que no
Quiere ser slno una versién
digna y menor del orlginal. Por
8so hay una.creaclon gestual

pero no lingUistica: aque! pas-
tiche Idiomatico Inventado por

Darlo Fo es aqul un pulcro y

desenfadado catalan muy bien.
conjuntado por Joan Casas. Y
la gestualidad, Incluso, es de
una comicidad ‘més timlda,
mas pedestre, menos explosl-
va: qué se le va a hacer, «en
cada bogada es perd un
llangol».

Pero el esplritu permanece y
Manel Barcel6 tiene aqul cuer-
da para rato. Este espectaculo
viene ya rodado y vale la pena,
de verdad, meterse dentro de
la historia del soldado de la
Larga Marcha China y del prli-
mer milagro Infantil de Jesus.
Yo, sinceramente, suprimiria
la tercera historla, sin més. Le
da un contenldomas denso al
conjunto pero lo hace peligro-
samente largo: sélo Darlo Fo
es capaz de soportar tanto
escenarlo, tanto tiempo jugan-
do al mismo juego y hasta el
rlesgo de bajar de ritmo. Ma-
nel Barcel6, claro, no es Darlo
Fo, por més que las compara-
clones sean odiosas. Lo hace
muy blen, pero no da para
tanto. Todavia hay clases.



